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“Hayir hayir verilemez!” diyormus turna.

Bir taraftan kanat grpiyor, bir taraftan da

kendi kendine konusuyormus.



“Benim ismim verilemez ona. Ben sakin
bir kusum. Kimseye zararim olmaz. Benim is-
mim dyle bir hayvana nasil verilir?”

Bu strada yanindan gecen leylek ona bak-
mis ve gilimsemis:

— Hayrola turna kardes! Kendi kendine ne
konusup duruyorsun?

Turna onu goriince dertlesecek birini bul-
dugu icin sevinmis ve:

— Ne olacak? Ismimi sularin en sevimsiz
canlisina vermisler!

— Kimmis 0?

— Turna balig1.

— Hoppala, demis leylek. Béyle bir seyi
nasil yaparlar. Senin gibi iyi niyetli bir canlinin
ismini boyle bir baliga nasil verirler?

— Ne bileyim, vermisler igte!
— Sen iiziilme, demis leylek. Ben bu ko-
nuyla ilgilenirim.
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Bir miiddet birlikte uctuktan sonra leylek,
turnanin yanindan ayrilmis ve asagilara dogru
ucmus. Giderken de:

— Senin isinle ilgilenecegim, demis. Sen
sakin {iziilme.

— Tesekkiir ederim, demis onun ardindan.
Sonra yoluna devam etmis. Ama sikintist git-
miyormus. Hala sdyleniyormus kendi kendine:

“Bu canavara nasil ismimi verirler yahu.
Ben kendi halinde, sakin bir kusum.”

Bunlart sdylerken yanindan gecen kirlangig
ona bakmis ve giilmiis:

— Ne o, demis. Nigin sdylenip duruyorsun

turna kardes?



— Nasil sdylenmeyeyim. Benim ismimi su-

lardaki bir canliya vermisler. Ama ne huyu ne
tityit bana benziyor. Ismimi lekeleyecek be-

nim!



— Senin adint kim lekeleyebilir dostum?

Adin caglar boyu insanlarin siirlerinde,
ciirkiilerinde yer almis. Bu ismi lekelemek

miimkiin mii?



— Bir anda her sey alt iist olabilir dostum.
Bir densiz gikar ve her seyi silip stipiirir.

— Bu isle ben ilgilenirim, demis. Sen gon-
lind hos tut. Simdi asagiya iner bu konuyu
arastiririm. Bu haksizligin dniine ge¢mek ge-
rek. Bugiin sana yarin bize yapilir degil mi ya.

Sonra yavas¢a asaZtya dogru bir kavis ¢iz-
mis ve pike inisiyle yere dogru u¢cmus. Altinda
denizler, irmaklar, ormanlar akip geciyormus.

Turna yoluna devam etmis. Ama hala sini-
ri tizerinde. Hala bu haksizligin verdigi sikin-
tiyla konuguyormus.

Bir ara yanindan gecen yaban kazi ona
bakmus ve sormus:

— Ne o turnacaigim, kendi kendine ne
soylenip duruyorsun? Kendi kendine konusa-
na ne derler bilirsin!

Turna ona dénmis:

— Ne derler bilirim elbet. Zaten béyle gi-
derse deli olacagim.

— Hayrola! Ne var, ne oldu? Basina kétii



bir sey mi geldi?
— Ne olacak! Benim giizel ismimi sularin

en vahsi hayvanina vermisler. Adi Amazon’da

kopek baligi diye gegen bir canliymug bu.




— Vah vah! Boyle bir yanlishig: veya adalet-
sizligi nasil yapar su insanlar?

— Yapiyorlar iste!

Bunun iizerine yaban kazi:

— Ben senin basina gelen bu iiziicii durum-
la ilgilenecegim. Sakin iiziilme, demis.

Sonra da asagilara dogru siiziiliip gitmis.
Turnaya konuyla ilgilenecegini séyleyen kuslar,
birbirinden habersiz asagida bu konuyu bilen
birini aramis. Ama bulamamis.

Bir giin ii¢li de nasil olmussa kargilasmuslar.
Bir gol kenarinda su icerlerken konuyu baska-
larina agmuslar. Ugii de kulak misafiri olmug
birbirinin anlattiklarina. Bu konuyu nerden
bildiklerini sormuslar birbirine. Her biri turna
ile konustugunu séylemis. “Yoksa, turna yan-
lis bir sey mi duymus. Kimse boyle bir baligin
bulundugunu bilmiyor.” demisler.

Béylece kirlangig, kaz ve leylek beraberce
konuyu arastirmaya baslamuslar.

Bu konudan haberdar olup olmadiklarint



sormuslar 6nlerine gelen her canliya. Hic kim-
se bunu bilmiyormus. En sonunda Amazon
ormanlarina dogru yol almak gelmis akillari-
na. O yone dogru ugmaya baglamuslar.

Amazon’a geldiklerinde gordiikleri manza-
ra gercekten harikaymis. Amazon nehrini gor-
miigler. Suyu o kadar bolmus ki anlatilamaz.
Burada ilk olarak bir érdege agmuslar konuyu.

Ordek:

— Ben turna baligi diye bir isim duymadim,
demis. Ama benim bildigim bu yorelerde yasa-
yan bir balik var. Oniine gelen her canliys par-
calar. Bu sularda yasayan en sevimsiz canlidir.
ismi de kopek baligi. Ama boyu o kadar
biyiik degildir. Sizin su bildiginiz kopek
baligindan daha farkls bir yapist var bunun.

Hepsi de saskin sagkin birbirine bakmuslar.

— Peki, demisler. Bu baligin baska bir ismi

yok muymus?



— Bilmiyorum, demis érdek. Ama onunla
konugmak bile tehlikelidir. Kus, balik ne bu-

lursa yer geger.



Leylek, kirlangig ve yaban kazt beraberce
yollarina devam etmisler. Bir siire ordek de
onlara eslik etmis.

Ama daha sonra onlardan hi¢ ayrilamamus.
Bu konuya agiklik kazandirmak gerektigine
6rdek de inanmus. Ciinki bu adaletsiz durum
onu da iizmiis. Bir siire Amazon kenarinda yol
almislar. Sularin berrak gériintiisii iclerine fe-
rahlik vermis. Amazon sularinin kopiikli dal-
galanisint seyretmisler hep birlikee.

Hatta kirlangig birkag kez suya dalip ¢ika-
rak sevincini dile getirmis.

Yaban kazt onun haline dayanamamis. O
da girmis sulara. Leylek ise boyle bir seyi géze
alamamis. Suyun kiyisinda beklemeyi uygun
gormis. Ama ara sira kirmizt gagasiyla aldigi
suyu tizerine dokmeden de edememis.

Bir ara bir balik, onlara dogru yavas yavas
gelmeye baslamus. Hain bir bakist varmis.

Alt ¢enesi iist cenesinden daha uzun-
caymus. Sivri disleri, ona kiiciik bir canavar
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gorlintiisti veriyormus.
Onlar bu balikla tanismak istemisler.
Ordek:

— Bu iste soziinii ettigimiz kdpek baligi,
demis.




Onlar:

— Yani turna baligt denilen bu mu, demisler.

— Evet, demis érdek.

Bunun iizerine hepsi bir araya gelmisler.
Turna baligina bir oyun oynamay: plan-
lamislar. Oyuna gore kirlangig, yarali bir kus
taklidi yapacakmis. Sulara dismis de bir
tiirlii ¢tkamiyormus izlenimi verecekmis. Tur-
na balig1 ona saldirinca hep beraber onu yaka-
layacaklar ve sonra da onu sorgulayacak-
larmis.

Kirlangi¢ suya diismiis, kanadt kirik bir
kus taklidi yapmus. Bir kag kez kanat ¢irpmug
ve turna baliginin dikkatini cekmeyi bagarmis.
Turna balig1 ona dogru gelmis ve bir anda iize-
rine atilmus. Sivri diglerini tam onun bagina
uzatmus ki birden kirlangic havalanmis. Ama
nereden ¢iktigs belli olmayan 6rdek, kaz, ley-
lek birden turna baliginin tizerine yiiriimiisler.

Onu yakalamislar.



Bir miiddet onlarin gagalarindan kurtul-
maya ¢alisan turna baligi, bunu basaramaya-

cagint anlayinca pes etmis. Cirpinmaketan vaz-

gegmis. Sonra sorgulama baglamis:




— Sen kimsin de bizim en yakin ar-
kadagimiz turnanin ismini aliyorsun bakayim,
demis yaban kazi.

Turna baligi:

— Benim béyle bir seyden haberim yok, demis.




— Ya dyle mi, demis kirlangic. Sen onu be-
nim kiildhima anlat.

Leylek de ayni sekilde inanmamus turna
baliginin sézlerine.

Turna baligt:

— Ben kétii bir balik olarak taninirim. Bu-
nu biliyorum. Ama bugiine kadar bir masum
canlinin ismini lekeleyecek kadar da yanligim
olmadi, demis. Hepsi sasirmig bu sozler
kargisinda.

Turna baligi:

— Evet kotii bir huyum var benim. Oniime
gelen her canliya zarar veririm. Cok obur ol-
mamdan kaynaklanan bir huy bu. Ama turna
isimli kugla hicbir akrabaligim yok. Higbir
benzerligim de yok. Bu ismi de bana insanlar
vermis. Bilmiyorum nigin vermisler. Ama bu,
benim istegimle olan bir sey degil!

Hepsi sasirmuglar bu canlinin séyledikleri
karsisinda. Boylesine yirtict bir canlinin boyle
giizel seyler sdyleyecegini hi¢ diisiinmemisler.
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Ama o da anlamus bir haksizligin oldugunu.
Zaten kendi de boyle bir sey duysa aynisini
yaparmis.

Bunun iizerine leylek, yaban kazi, kir-
langi¢ ve ordek turna baligini serbest birak-
muslar. Sonra oradan ayrilmuslar. Bu konugma-
dan turna baliginin bu konuda sucu ol-
madigini anlamislar.

Konuyu bir insana sormaktan baska carele-
ri yokmus. Madem ki onlar takmuslar bu ismi.
Isin aslini onlar daha iyi bilir, diye disinmiisler.

Bir miiddet gittikten sonra Amazon nehri
kenarinda bir adam gérmiigler. Herhélde
balik¢tymus bu kisi. Hepsi de balik¢i teknesine
konmuslar bir anda. Adam birden ti¢ dért ku-
sun teknesine konmast kargisinda once iirk-
miis. Sonra onlarin selam vermesiyle korkusu
gitmis. Once leylek konusmus:

— Merhaba insanoglu. Siz bu diinyanin
bakicist, idarecisisiniz.

— Estagfurullah, demis balikg¢t. Bu diinyanin



idarecisi ve sahibi Allah’tir.

— Orast dyle, demis leylek. Ama siz onun

halifesi olarak bu diinyada tek sorumlusunuz.

Balikci:




— Belki o soylediginiz olabilir. Bir istedigi-
niz mi vardi benden, diye sormug balikct.

— Evet, demis leylek.

— Nedir séyleyin bakalim, demis balikgr.

Leylek yaban kazina bakmis ve “Senin se-
sin daha giir, sen anlat!” demis. Yaban kazi
konuyu biitiin ayrintilariyla anlatmis balik-
clya.

Balik¢t onlarin soylediklerini dikkatli bir
sekilde dinlemis. Sonra da:

— Bu isim benzerliginin griiniis benzerlik-
ten kaynaklandigini sdyleyebilirim size, demis.
— Nasil bir benzerlikmis bu, demis kir-
langig
— Tarna baligs, her ne kadar yirtict olsa da
giizelligi ile turnaya benzer. Renkleri falan fi-
lan iste canim! Bir de alt ¢enesi uzuncadir, bu

da bir gagay1 hatirlatir. Bunun igin ismi turna
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balig1 diye koyulmus olabilir.

Bunun iizerine yaban kazt:

— Boyle bir benzerlikten dolayr nasil ma-
sum bir hayvanin ismini, o yirtici canliya ko-
yarsiniz, anlamiyorum?

Balik¢t:

— Valla ben de bilmiyorum. Insanlar bazen
goriiniise aldanirlar. Distaki benzerliklerden
dolay1 yanilabilirler. Bu da bizim yanildigimiz
bir nokta. Sizler nasil bazi konularda yanili-
yorsaniz biz de béyle dig gériiniis ile kalbin
giizelligini birbirine karigtiririz bazen.

Bunun iizerine kirlangic konusmus:

— Evet, demis. Bu huyunuzu terk etseniz
iyi olur. Boyle bir sey asla kabul edilemez.
Balikgi onlara hak vermis, ama elden ne gelir.
Surf kendisinin bu ismi degistirmesi miimkiin

degilmis. Canlilar isin aslini grenmis, ama bu
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ismi degistirmeye giicleri yetmemis. Beraber-
ce oradan ayrilirken birbirlerine:
— Gori

lart ayni gormek hatalarin en biiyiigii. Insan-

sii birbirine benziyor diye, varlik-

lar béyle bir yanhsliga diisseler bile biz diis-
meyelim. Aman dikkat edelim.

Hepsi de bu ortak fikirde birlesmisler. Her
biri bir yéne giderken de ayni konuyu baska-
larina anlatacaklarina dair s6z vermisler.

Turna baliginin ismi o giinden sonra yine
aynt kalmis. Ama bizim tanidigimiz turna ile
hicbir alakast olmadigint da ciimle alem bil-

mis, 6grenmis.
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DENIZ ARISI



“Deniz arisi, deniz arisi!”

Bu sozler alay etmek igin séyleniyordu.
Yavru deniz anasint cembere almiglar, durma-

dan dalga geciyorlard: onunla.
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Polip, kendisiyle nigin alay ettiklerini bil-

miyordu. Onlara ne yapmists ki?

24



Arkadaslarinin bu takilmalarina dayana-

cak giicli kalmamisti artik. Hani bir ikisi

soylese neyse. Bir basladilar m1 aksama kadar
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stirdiiriiyorlard: alaylarini. Hem de koro
seklinde.

Mesela istavrit. Mesela diilger baligi. Mori-

na, istakoz. Daha sayayim mi1? Hepsi de dalga
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gecmek igin can atyorlardr. Bir firsatint bu-

lunca da saryorlardi gevresini. Ardindan

basliyordu alay korosu.
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O giin polip annesinin yanina aglaya agla-
ya gitti. Annesi onun agladigini gériince:

— Ne oldu kii¢tigiim? Ne var, nigin agliyor-

sun, diye sordu.




O bir taraftan burnunu ¢eke ¢eke:

— Benimle dalga geciyor arkadaslarim, di-
yor, bir taraftan da hickira hickira agliyordu.

— Nigin dalga geciyorlarmis? Senin dalga
gegilecek neyin var?

— Bana deniz arisi diyorlar.

Annesi giilimsedi ve:

— Senin artya benzer bir yanin yok ki! Sana
takilmustir onlar. Uziilme, dedi.

— Nasil tizilmem anne! Hig firsat verme-
den durmaksizin dalga gegiyorlar benimle!

Annesi de polipin héline tziilmisti. Ama
ona belli etmedi. Kiiciikken arkadaslari onun-
la da alay ederlerdi. Bir tiirlii vazgecmezlerdi
bu huylarindan. O da bu durumu annesine

anlatirdi. Annesi:



“Kafana takma evladim!” derdi. “Boyle sa-

kalarin etkisiz kalmasini saglayacak en giizel

care budur.” O da bunu denedi o giinden
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sonra. Hicbir zaman aldirmadi onlarin takil-
malarina. Béylece iiziintiiden kurtuldu. Ama
bu yéntemi bu minik polipe nasil anlatmali.
Yoksa tiziildiikce tizerine gelirdi bu deniz can-
lilart. Cileden ¢ikarincaya kadar ugragirlards.

Annesi ona:

— Sevgili yavrum, sen aldirma ge¢. Onlar
ne derse desinler. Sen asil bir deniz anast
yavrususun. Bak ben de bir zamanlar senin gi-
bi minik bir poliptim. Simdi biiyiik bir deniz
anast oldum. Eger onlarin sakasini ciddiye
alirsan seni daha ¢ok rahatsiz ederler, bunu
unutma. Sakaya ya aldirmayacaksin ya da sa-
ka ile karsilik vereccksin. Aglayip sizlamak
yok. Bu, seni onlarin géziinde hem kiigiiltiir,
hem de sakanin dozunu artirmalarina sebep

olur. Senin artya benzer bir yoniin de yok hani.
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Bu konuda iiziilmene sebep ne?

Polip, annesinin dgitlerini dinledi. Ama
onlarla basa ¢ikabilecegini zannetmiyordu.

O giin bu yontemi denemek icin oyun ye-
rine gitti. Onun geldigini géren deniz canlilart
tekrar etrafint sardilar ve basladilar koro sek-
linde bagirmaya:

“Deniz arisi, deniz arist”

O once aldirmayip gegmeyi denedi. Ama
olmadi. Bu sefer onu ¢embere aldilar ve et-
rafinda donerek:

“Korkak, korkak deniz arisi! Deniz arisi!
Hem de esek arisi. Korkak, korkak!” diye alay
etmeye basladilar. O, bunlara bir ders verme-
nin zamaninin geldigini disiindii ve onlarin

her birine siir gibi sozler sdyledi:

32



“Morina, Morina

Haydi git yoluna.

istakoz, istakoz
Kollu bacakls takoz.
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Istavrit, istavrit

Haydi evine git.

Diilger, diilger, diilger;

Seni kim bilir, kim yer.”

Hepsi de bu sozler kargisinda saskina don-
dii. Ne olmustu bu sessiz sedasiz polipe. Sim-
diye kadar onunla alay ettiklerinde hicbir kar-
silik vermiyordu. Simdi ise igneli laflar ediyor-
du. Kizginlikla kaslarint ¢atip ona bakular,
sonra da:

— Bizimle nigin alay ediyorsun, dediler. O:

— Pekala, siz benimle nigin alay ediyorsu-
nuz?

— Sen bir canliya dokununca onun caning
acttiyorsun. Biz bunun igin sana deniz arist di-

yoruz. Bir sugun var da ondan.

34



— Bu benim sugum degil! Ben kimseye za-
rar vermem. Ama biz kendimizi korumak igin

bu &8zelligimizi kullaniriz. Sizler de &zel
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yontemlerle kendinizi korumuyor musunuz?
Mesela istakozun elindeki makas ne dyle. Mo-
rinanin, istavritin, diilgerin sivri disleri ne?
Kuyrugunuz, yiizgeciniz bile bazen bicak
gbrevi yapmiyor mu?

Hepsi utandilar bu sézler karsisinda. Poli-
pin dedikleri dogruydu. Bu sebepten ondan
oziir dilediler. Bir daha onunla alay etmeye-
ceklerine dair soz verdiler. Polip, bodylece
miicadeleyi kazanmist1.

Bir daha hicbir balik, higbir deniz canlist

onunla alay etmedi.
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